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Ret e vefe kaout an eurvad da arvestin oberon
un den bloavezhion-pad evit ma vefe diskuliet e
berzhioi dibar e gwirionez. Ma vez distag ¢
oberennon diouzh pep emgarantez, ma vez rener ar
mennad gant ur brokusted hep par, ma vez anat n'en
deus kiasket digoll ebet neb lec’h, hag ouzhpenn m'o
defe lezet e labour roudon er bed, neuze, aval, €0
sur, hep mar na marteze, €z €Us dirazomp ur boud
gant un temz-spered ha ne Vo ket tu ankounac'haat

anezhan.



dianav-krenn d'an dounsted er vroig kﬂZh- 5
kenafi-se en Alpoil a zo stok ouzh ar Provais.

hag er C'hreisteiz gant lodenn greiz. an_
Durafis, etre Sisteron ha Mirabean; en
Hanternoz, gant lodenn geﬁt,aﬁ an Dréme, eus
he mammenn betek Die; er C’hornng gant
plaenennou ar C'homtat Venmsﬁml- hag

Hanternoz departamant an Alpon Izel penn-da-
benn, kreisteiz an Drome hag un tammig
enezennad eus ar Vaucluse. -
Er mare ma oan O k:reng‘,i gant ma
baleadenn vras el lec’hionl gouez-se, € Gant;_'

mil daou c'hant ha tri mil tri c'hant metrad
uhelder dezho. Ne greske warno nemet lavant
gouez.

Treuzifi a raen ar vro-se eus hec'h eil
penn led d'egile, ha goude tri devezh hent e
kaven dirazon lec'hiol divuhez hep par.
Kampifi a raen e-kichen relegou ur gériadenn

War-dw daou~ugent vlﬁaz z.o e oan m"h?'{-:';.'
ober ur valeadenn hir war droad e me.nezmui; i

Bevennet eo ar c'’horn-bro-se er Gevrad i

harpelloit menez Ventoux. Enni emaii lodenn

c'hoazh lanneier noazh hag holl hefivel, etre



dilezet. N'em boa ket dour ken abaoe an
derc'hent, ha ret e oa din klask war e lerc'h.
An tiez-se a-stroll, daoust dezho bezai
kouezhet en o foull e-giz ur c'hozh neizh
gwesped, a reas din da sofijal e oa bet aze
gwechall ur feunteun pe ur puifis. Bez e oa
c’hoazh ur fenteun met aet e oa hi da hesk. Ar
bemp pe c’hwec'h ti disto, debret gant an avel
hag ar glav, ar chapelig gant he c'hloc'hier
diskaret, a oa reiiket e-giz ma vez an tiez hag
ar chapelion er c'hériadennoll bev, met aet e
0a pep buhez da netra amaii.

Un devezh brav a viz Even e oa, gant heol
splann, met war an douarou-se digled hag uhel
en oabl, e c’hwezhe an avel gant ur wallnerzh
ha ne oa ket tu pennafi outafi. E ¢'hrozmola-
dennou, e restacholl an tiez, a oa re ul loen-
gouez direnket e-kreiz e bred.

Ret e oa din loc'hafi. Pemp eurvezh hent
alese n'em boa ket kavet dour c'hoazh ha netra
ne c'helle reifi ar spi din d'e gavout. Hevelep
sechor a veze e pep lec'h, hevelep geot
neudennek. Seblantout a reas din spurmafntii



RN el S e B

P} o

"";'i'iei‘l—sef Perzh an
g. met safitet e veze
in fha diazezet e oa e
var- SEJ Eic‘hcrrtoz e oa

i

w :H&ﬁbﬂm gant e labour da
ffﬂ‘%*" en doa kavet aze pa

Wﬂf&ﬂﬂ teol

Urzhiet a oa diabarzh an ti, gwalc'het al
listri, skubet an dachenn graet gant plankad,
druzet ar fuzuilh. Birvifi a rae soubenn war an
tan. Merzout a ris neuze e oa nevez-razhet e
varv gaftafi ha gwriet e holl nozelennoti,
pefiseliet e oa e zilhad ken brav ken ne veze
ket gwelet al labour.

Lodennifi a reas e soubenn ganin, ha
goude-se pa oan o kinnig dezhafi ma yalc'had
butun e lavaras din ne vutune ket. E gi,
didrouz eveltafi, a oa madelezus, hep kudou.

Divizet e oa bet diouzhtu e chomfen eno
evit an nozvezh; ar gériadenn an dostail a oa
c'hoazh ouzhpenn un devezh hanter a hent. Ha
war ar marc’had, e anavezen gwall vat tres
kériadennou rouez ar c'homn-bro-se. Pevar pe
bemp ez eus anezho, strewet pell an eil eus
eben war kostez ar c'hrec’hioli, e korf
brouskoad dirvi gwenn, hag e penn pellafi an
hentou-karr. Chom a ra enno glaouerien oc'’h
ober glaou-koad. LLec'hioli ma vez poan bevaifl
enno. Stok-ha-stok emafi o chom an tiege-
zhioli, dindan un amzer dezhan ur rustini
dreistpenn, haiiv koulz ha goaiiv, eéno e vez



broudet o emgarantez en ur chelc’h kloz.
Dreist-muzul e teu da vezafl ar c'hoantoll
diskiant, dizehan ar sofij mont kuit ac’hane.
Mont a ra ar wazed da gas o glaou e kér gant,
o c'hirri-samm, hag adarre. At perzhiolt ar re
wellaii a ya da get gant ur seurt buhez
kempenn-digempenn. AT merched a vez ©
vagafi kasoni. Kevezerezh a vez war bep tra,
kenkoulz war gwerzh ar glaou ha war plas ar
bank en iliz, evit an tuou mat O kenstrivan
etrezo, hevelep tra evit an tuou fall, hag ivez
evit an tuoi-mat hag ar sioll mesk-ha-mesk,
dizehan. War ar marc’had e vez an avel ivez o
hegas an nervennou. Bez e vez klefivedoti-red
an emlazerezh, ha meur a hini skoet gant ar
follentez, follentez-lazh hogozik dalc'’hmat.

Ar mesaer, ha ne vutune ket, a yelas da
gerc'hat ur sac’h bihan, tennafi a reas dioutan
ur bernig mez war an daol. Kregifi a reas da
sallout pizh outo, an eil war-lerc’h egile, gant
kalz a aked, en ur zispartiafi ar re vat diouzh
ar re fall. Butuniii a raen ma c'horn. Kinnig a
ris ma skoazell dezhaifi. Lavarout a redas din e
oa e afer. E gwirionez, en ur welout ar preder
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Eaa&r ugﬂntaﬂ e-lec’h ur
aﬂm“m tev e-giz ar biz-

meud ha war-dro ur metrad hanter-kant a
hirder dezhi. Ober a ris evel ma vefen bet o

pourmen en ur ziskuizhafi hag e he:ulus un
hent kenstur gant e hini. E deun an draofi-
niennig edo peuraj al loened. Lezel a reas ar
bagad dindan evezh ar c'hi, hag e savas-efi
etrezek an dachenn ma oan enni. Aon am boe
e teufe da rebech din ma emzalc'h diskouter,
met tamm ebet: e hent e oa ha pedifi a reas
ac’hanon da vont gantafi ma n'em boa netra
gwelloc’h d'ober. Mont a rae betek ar
grec’henn, daou c'hant metrad pelloc’h.
Degouezhet el lec’h m'en doa choant
mont dezhaii e krogas-eii da blantan e
drifiglenn houarn en douar. E giz-se e rae un
toull hag e lakae ur vezenn ennaip. Stanket €
veze an toull gantafi en-dro. Hadan a rae gwez
derv. Goulenn a ris gantaii hag e oa an douar
dezhafi. Respontas a reas din ne oa ket
Gouzout a rae da biv e oa? Ne ouie ket
Sofijal a rae gantail e oa un dachenn-zouar d'ur
barrez bennak pe, marteze, e oa-hi da dud ha
ne oant ket chalet ganti ? Efi, ne verne ket
dezhaifi, anavezout pe get, ar berc'henned.
Plantaii a reas, e giz-se, e gant vezenn gani
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doa lakaet en e soiij labourat war ar poent-se
peogwir n'en dca ket traﬂﬁ a.ll pouezusmc’h.
d'ober. 5 ol o s
E mare-se e veven, me ma-unan, ur vuhez
a zigenvez, daoust d'am oad yaouank e ouien
darempredifi gant kizidigezh ene an dud o
vevafl o unan-penn. Daoust da se e ris ur fazi.
Ma oad yaouank, just a-walc’h, a redie
ac’hanon da welout an amzer da zont diouzh
ma doare hag e-giz ur seurt enklask war-lerc’h
an evurusted. A-benn tregont vloaz e vefe
hollgaer an dek mil gwezenn derv-se, a lavaris
dezhafn. Respont a reas eeun-kenait din ma
vefe youl Doue e vije-efi o vevaii c'hoazh
neuze, a-benn tregont vloaz en defe plantet
kement a re-all ken e vefe an dek mil-se evel
un dakenn dour er mor.

Studial a rae endeo ivez gouennadur ar
fav ha bez en doa e-tal e di ur spluseg ennai
gwez diwanet diwar fiez-fav. Ar plant-se,
diwallet gantan diouzh e =zefved gant ur
gloued e neud orjal, a oa hollgaer. E sofij a oa
ivez gant gwez bezv evit deun an traofilennou
e-lec’h ma oa, emezail, ur seurt glebor un
neubeut metradon dindan gorre an douar.



'fi.g;memet hennezh, e
davet ar bmmi‘n-gouez-

'\rh l..*

_;m:: ‘61‘0 Koulskoude
1 divuhez e spurmantis
brumenn louet gwisket
\enezioll e-giz ur palenn.
.ﬁﬂﬁﬁba Elauf.'t ar mesaer

pad ar pemp bloavezh-se evit sofijal, aes a-
walc'h, e vefe bet aet Elzeard Bouffier da
Anaon. Hag ouzhpenn, pa vezer ugent vloaz e
weler ar wazed hanter-vloaz evel tud kozh ha
ne chom ganto ken nemet mervel. Ne oa ket
aet gant an Ankou. E-kreiz e nerzh e oa-efi
zoken. Kemmet en doa micher. Ne oa ken
nemet peder dafivadez dezhaf, met diouzh un
tu all kant ruskennad bennak. N'en doa ket ken
e zeiived dre ma lakaent e dafijer e dachen-
nadoll gwez, Peogwir, emezai din (ha merzout
her graen) ne oa ket bet prederiet gant ar
brezel tamm ebet. Difrom-kaer en doa kendal-
c'het da blantai.

Dervennoit 1910 a oa neuze dek vloaz,
hag uheloc'h egetaii hag egedon. Trivlius e oa
ar gwel. Ger ouzh ger, hini ebet ne zeue din,
ha peogwir ne gomze ket e tremenjomp an
devezh a-bezh dilavar o valeail e-barzh e
goad. Bez e oa anezhafi e tri zroc'had, daou
lev tri ¢'hard war hed ha tri ¢’hard lev war e
led brasan. Pa veze soiijet e oa deut pep tra
eus daouarn hag eus ene an den-s
skoazell teknikel— e veze komprenet e




c'helle mab-den bezafi ken efedus ha Doue war
tachennot all eget hini an distruj. =

Heuliet en doa e sofij, hag ar gwez fav,
bremaii ken uhel ha ma divskoaz, en em lede
ken pell hag e c'heller gwelout, a roe an
testeni eus kement-maifi. Puilh e oa ar gwez
derv. Aet e oant en tu all d'an oad ma kreskent
diouzh youl ar c'hrignerien. E-kefiver paliolt
ar Providafis hec'h-unan, ma fellfe dezhi
distruj an oberenn krouet-se, e vefe dav. dezhi,
hiviziken, implij ar gorventennoil. Diskouez a
reas din bochadoll gwez bezv estlammus, €no
abaoe pemp bloaz, da lavarout 1915, en amzer
ma stourmen e Verdun. Lakaet en doa anezho
da chom e deun an traofiiennoul e-lec’h ma
tamsofije gantafi, gant gwir abeg, € od glebor
hogozik a-rez d'an douar. Tener e-giz
krennarded e oant ha son o fenn.

Seblantout a rae ar grouidigezh, a-hend-
all, bezaii savet dre mennadon. Ne oa ket
chalet: mont a rae war-raok en ur zerc'hel
penn d'e labour, eeun-kaer. Hag en ur ziskenn
davet ar gériadenn, e welis dour O tiverafl e-
barzh gwazhiol aet da hesk a bell 'zo, hervez
lavar tud ar vro. Setu aze brasafi oberiadenn-
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merzet e kreske fonnus a-
ha '_'i lakaat. o doa kemend-all
0 gwidrelis ar mammzouar.
che den ebet da oberiadenn
ﬁxﬂhm kemend-all e spered
i+ aet a-enep dezhafl. Arvar

ebet en e genver. Hervez meno piv er
gériadenn hag er melestraduriotl en dije gellet
un den bennak kaout ur seurt mennerezh er
brokusted ar c'haeraii ?

War-lerc'h 1920, n'on ket chomet gwech
ebet ouzhpenn ur bloaz hep mont da welout
Elzeard Bouffier. N'em eus ket gwelet
anezhail biskoazh o wanaat pe taget gant an
arvar. Ha kouskoude, Doue a oar e vez gwall-
gaset an traou gant Doue E-Unan! N'em eus
ket graet kont e zisouezhadennou. Brav eo
gouzout koulskoude e oa bet ret dezhan bezan
mestr war an drougeur evit dont a-benn eus un
oberenn evel hounnezh; ret 1vez bezan
stourmet ouzh an dispi. E-doug ur bloavezh e
oa bet plantet gantai dek mil skavenn-
gwrac'h. Mervel a reas an holl. Ar bloaz war-
lerc'h e tilezo ar skav-gwrac'h evit ober adarre
war-dro ar fav, kregii a reas ar re-man
gwelloc'h c’hoazh eget an derv.

Evit ur menoz resis a-walc'h eus temz-
spered dibar an den-se, ne faot ket ankouna-
c'haat e oa-efi oberiant en un digenvez klok,
ken klok m'en doa kollet ar boaz da gomez war-



......

"'f"ar mont-dont
- wri-ugent a oa dezhail
gantafi 'sevel ul loch-
s 7&_1_.:“‘: ~ an tachennou
a red ﬁfﬁﬁn "_".'_ 'f“'fﬁz warlerc'h.
gwir bagad dileuridi
Gﬂﬂiﬂ pizh ar c’hoad
‘penn-bras eus en
; W‘Wur c hannad tek:ni-

; : 1 '-_.__".f't mber un dra bennak,
r« ~mam, nemet an dra
| far c¢'hoad dindan

gwarez ar stad ha difenn ouzh an dud da zont_.
d'ober glaou ennaii. Rak netra d'ober evit
chom hep bezafi kendrec'’het gant kaerded ar
gwez yaouank e barr o yec’hed. Ha perzh e
hoalerezh a skoas ar c’hannad e-unan.

Ur mignon am boa e-touez ar gapltened-
koadeier, eus ar bagad dileuridi e oa.
Diskuilhaii a ris ar c’hevrin dezhafi. Un devezh
war ar sizhun war-lerc'h ez ejomp hon daou da
glask war-lerc’h Elzeard Bouffier. E-kreiz e
labour e kavjomp anezhaii, pemp lev eus al
lec'h e oa bet an enselladenn enni.

Ne oa ket evit mann e oa mignon din ar
c’hapiten koadeier-se. Anavezout a rae talvou-
degezh an traoll. Gouzout a reas tevel. Profan
a ris an nebeut viou degaset ganin. Rannan a
rejomp hor boued e teir lodenn; ha tremen a
reas un neubeut eurvezhiou, bamet ha dilavar
ma oamp dirak an dremmwel.

Tu al lec’h ma teuemp dioutaii a oa goloet
a wez, chwech pe seizh metrad uhelder
dezho. Sofij am boa eus dremm ar vro € 1913 :
ar gouezlec'h... Labour sioul hag ingal, aer
fresk an uhelderioni, ar boued eeun ha dreist-
holl sederded an ene o doa roet d'an den kozh-
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div Ezhaﬁ szh vloaz
ofi neuze. Kemeret em boa
met ?larémaﬁ daoust d'an

ir brezel er vro, e oa ur
@tﬁdﬂm e:l:re traofienn
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dismantrott ha digenvez. Va lezel a reas ar

" c'’harr-boutin e Vergons. E 1913 e oa tri den o

chom er gériadenn-se dek pe zaouzek di enni.
Gouez e oa an dud, kasoni o doa an eil ouzh
egile, bevaii a raent diwar jiboeserezh gant
pichoti; tost a-walc’h ouzh stad korfel ha
speredel tud ar ragistor. Endro dezho e veze
an tiez dilezet aloubet gant al linad. Hep spi
en dazont e oa o doare-bevail. Ne chome ganto
ken nemet gortoz o zremenvan, pezh ne ra ket
c'hoant da vab-den lakaat e berziou da vezan
gwellaet.

Kemmet e oa pep tra. An aer e-unan. E-
lec'’h an taolioti-avel sec'h ha brizh a zegemere
ac’hanon gwechall, e chwezhe bremain un
aezenn avel wevn a-leiz a froudou enni.
Hefivel ouzh hini an dour e oa an trouz a deue
eus lein ar meneziou : hini an avel er c’hoa-
deier e oa-efi. Erfin, tra souezhusoc'h, klevout
a ris trouz gwirion red an dour e-barzh ul
lennborzh. Gwelout a ris e oa bet graet ur
feunteun, leun a zour enni, ha pezh ma fromas
ar muian eo, e oa bet plantet ur wezenn dilh
en he c'hichen, bez e c'helle dezhi bezai
endeo pevar bloaz bennak, druz anezhi, arouez
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diarvar un nevezadur. -4
| Diouzh un tu all e oa e Vergons roudot ul
labour a oa bet ret kaout spi evit hen ober.

Distroet e oa ar spi, enta. Skarzhet e oa bet

restachoul an dismantrou, diskaret an tammou
moger dispennet hag adsavet pemp ti. Bez e
oa hiviziken er c'bhériadennig eizh den warn-
ugent, pevar ziegezh yaouank en o zouez. An
tiez nevez-gwennaet a oa ul liorzh en-dro
dezho e-lec'’h ma kreske, mesk-ha-mesk met en
urzh, al legumaj hag ar bleufiv, ar c'haol hag
ar roz, ar pour hag ar geol-bleiz, an ach hag
an diskrab. Adalek bremaf e oa-efi ul lec’h a
rae c'’hoant bevan ennar.

Adalek eno ez is gant ma hent war droad.
Ar brezel ma oamp O tont er-maez dioutan
n'en doa ket lezet ar vuhez da vleuniafi penn-
da-benn, met er-maez eus ar bez e oa Lazar.
War kosteziou izel ar menez e welen parka-
digoti heiz ha segal o kreskifi; e deun an
traofiiennoil e oa un nebeut pradou en o ¢'hlas.

Ne oa bet ezhomm nemel eus an eizh
vloaz tremenet abaoe an amzer-se evit men
defe splannaet ar vro gant he yec'hed hag he



1ereur, i, er stmlladou

i be "."'tt.ﬁ’esk Adsavet
ar Thmadennc}m Eus
a vez gwerzhet ker
yblaiis da chom er vro
'ﬁm@ ankiz, fifiv ha
'f_n]iﬁntﬁil e vez kejet
éc'l mag’et mat, paotred
c'hoarzhin hag adkavet
mr ar maez. Ma
gﬁnt, diaes anavezout
an't sioulded, hag ar
&L, an tu all da zek mil den
El ﬂ’ﬂrﬁ Bouffier.
| den e-unan, netra nemet
_*T'_";ﬂﬂ spered a zo bet a-
» ur gouez-lec'h ur vro a
» daoust da bep tra, eo

~ dispar galloudoti mab-den. Met pa vez graet

ganin kont pep tra a zo bet ret kaout e-kefiver

dalc’husted, kalonegezh veur ha pennegezh er

brokusted evit dont a-benn da gaout an
disorc'h-se, e sav ennon un doujafis divent evit
ar c'houer-kozh-se dizesk a zo bet gouezet
gantani kas da benn an oberenn-se par da re

- Zoue.

Marv eo Elzeard Bouffier e peoch, e
1947 e ti re gozh Banon.
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~ «Un dudenn empe-ntet €0 Elzeard

'Boufﬁer Lakaat karout ar gwez e oa ar pal,

pe resisoc'h, lakaat karout plantafi gwez (pezh
a zo a-viskoazh unan eus ar menozioll an
tommail d'am c'halon) ha ma varnan diwar an
dizoc'h eo bet tizet e bal gant an den-mai
tennet eus ma faltazi. Ar skrid lennet ganeoc'h
a zo bet ftroet e daneg, fineg, suedeg,
norvejeg, saozneg, alamaneg, rusianeg,
tchekosloveg, hungareg, spagnoleg, italianeg,
yidicheg, poloneg. Roet em eus ma gwiriou
evit mann d'an holl droidigezhioll. Nevez 'zo
eo deut un Amerikan da welout ac'’hanon evit
goulenn ganin an aotre da lakaat da dennail
100 000 skouerenn evit 0 skignaifi evit netra en
Amerika (pezh am eus aotreet, brav eo
gouzout). Skol-veur Zagreb he deus graet un
droidigezh e yougoslaveg. Unan eus ma
skridotu a laka ar muian a lorc'h ennon eo. Ne
zegas blank ebet din, ha setu perak e vez graet
gantail pezh a oa pal an oberenn. D'am sofij eo
poent sevel « politikerezh ar gwez », daoust
ma ne zere ket d'am sofij ar ger "politikerezh"
amarn. .,

Jean Giono
Mae 1957



;';d I&:r ‘peoc h ha d'an
grae:t ~dioutaii un
a dachenn Gant e



~ Lavarout a ra Jean Giono ¢ oa pal e levr
« lakaat karout ar gwez, pe resisoc’h lakaat karout
plantan gwez ».

A-viskoazh em eus klevet em bro, e Breizh, e oa
ret da bep den plantan, d'an nebeutafi, ur wezenn en ¢
vuhez, hag hen ober ouzhpenn evit unan ha ne c'hellfe
ket

Ne vez ket lavaret peseurt gouennou-goucez.

N'eo ket gwez rousinck distrujet ken prim gant
an tan (ha tangwallerien neuze d'o zro) co a zo bet
hadet gant Elzcard Bouffier er vojenn-man.
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